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Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality prod-
uct. Familiarise yourself with the product before 
using it for the first time.

Read the following instructions for use 
carefully.

Use the product only as described and only for the 
given areas of application. Store these instructions 
for use carefully. When passing the product on to 
third parties, please also hand over all accompany-
ing documents.

PACKAGE CONTENTS 
1 x knife sharpener
1 x instructions for use

TECHNICAL DATA
Date of manufacture (month/year):  
12/2025

INTENDED USE 
This product is only intended for private use and 
not for commercial use. The product is suitable for 
left- and right-handed users. The product is not 
dish washer safe.

SAFETY INFORMATION 
Important: read these instructions for use carefully 
and keep them in a safe place!

Risk of injury! 
•	 Never leave children unattended with the 

product. Keep away from children. The product 
is not a toy.

•	 Check the product for damage or wear before 
each use. The product may only be used if it is in 
perfect condition!

USE 
The product has three sharpening levels:
•	 Level 1: preparing the blade with tempered 

steel.
•	 Level 2: sharpening the knife with high-grade 

diamond rods.
•	 Level 3: polishing and resharpening the blade 

with ceramic rods.

Az élezéshez az alábbiak szerint járjon el:
1.	 Helyezze a terméket stabil felületre.
2.	 Az optimális élesség érdekében alkalmazza 

mindhárom fokozatot egymás után. 
3.	 Húzza végig a kést enyhén rányomva, a markolat-

tól a hegyéig, a nyílásokon. 
4.	 Ismételje meg a folyamatot 3–5 alkalommal 

minden fokozatnál, vagy addig, amíg elégedett 
nem lesz az eredménnyel.

Fontos: 
•	 Soha ne húzza a kést előre- és hátrafelé.
•	 Ne használja fogazott késekhez és ollókhoz.
•	 Az élezés után tisztítsa meg a pengét puha, ned-

ves kendővel, és szárítsa meg a pengét.
•	 A kerámiapengék élezés után megfeketedhet-

nek.

TÁROLÁS, TISZTÍTÁS 
A terméket mindig száraz, tiszta és szobahőmér-
sékletű helyen tárolja, ha azt nem használja. Az első 
használat előtt gondosan tisztítsa meg a terméket. 
Ahhoz, hogy az élezőfejet folyó víz alatt meg tudja 
tisztítani, nyomja össze a két oldalát a bemélyedé-
seknél, és húzza le (A ábra).
FONTOS! Ne használjon éles tisztítószereket a 
tisztításhoz.

TUDNIVALÓK A HULLADÉKKEZELÉSRŐL 
A terméket és a csomagolóanyagokat a 
hatályos helyi előírásoknak megfelelően 
semmisítse meg. A csomagolóanyagokat 
(például fóliatasakokat) tartsa távol a 

gyermekektől. Az elhasználódott termék ártalmat-
lanításával kapcsolatos további információkat a 
települési vagy városi önkormányzattól tudhatja 
meg. A terméket és a csomagolást környezetkímé-
lő módon kell ártalmatlanítani.

Az újrahasznosítási kód az újrafelhasználási 
ciklusba való visszavezetésre (újrahasznosí-
tás) szánt különböző anyagok azonosítására 

szolgál. A kód az újrahasznosítási ciklus újrahaszno-
sítási szimbólumából és az anyagot azonosító 
számból áll.
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Proceed as follows to sharpen the knife:
1.	 Place the product on a stable surface.
2.	 Use all three levels in succession for optimal 

sharpening. 
3.	 Applying light pressure from above, pull the 

knife through the slots from the handle to the tip. 
4.	 Repeat the process 3–5 times per level, or until 

you are satisfied with the result.
Important: 
•	 Never move the knife back and forth.
•	 Do not use the product for serrated knives or 

scissors.
•	 After sharpening, clean the blades with a soft, 

damp cloth and then dry the blade.
•	 Ceramic blades can turn black after sharpening.

STORAGE, CLEANING 
When not in use, always store the product clean 
and dry at room temperature. Clean the product 
carefully before using it for the first time. In order 
to be able to clean the sharpening head under 
running water, press the depressions on the sides 
together and pull it up (Fig. A).
IMPORTANT! Never clean the product with harsh 
cleaning agents.

DISPOSAL 
Dispose of the product and packaging 
materials in accordance with current local 
regulations. Store the packaging materials 
(foil bags, for example) out of the reach of 

children. For further information about disposal of 
the product no longer needed, contact your local 
council. Dispose of the product and the packaging 
in an environmentally friendly manner.

The Recycling Code distinguishes different 
materials to be returned for recycling. The 
Code consists of the recycling symbol for 

the recycling process and a number that identifies 
the material.

NOTES ON THE GUARANTEE AND 
SERVICE HANDLING 
The product was produced with great care and 
under continuous quality control. DELTA-SPORT 
HANDELSKONTOR GmbH gives private end 
customers a three-year guarantee on this product 
from the date of purchase (guarantee period) in 
accordance with the following provisions. 

A GARANCIÁVAL ÉS A SZERVIZ 
LEBONYOLÍTÁSÁVAL KAPCSOLATOS 
ÚTMUTATÓ
A termék nagy gondossággal és állandó elle-
nőrzés mellett készült. A DELTA-SPORT HANDELS
KONTOR GmbH privát végső felhasználóknak a 
vásárlás dátumától számított három év (garancia 
időtartama) garanciát ad erre a termékre a követke-
ző rendelkezések szerint. A garancia csak anyag-
hibára és feldolgozási hibára érvényes. A garancia 
nem terjed ki a szokásos elhasználódásnak kitett, 
ezért kopó alkatrésznek tekintendő alkatrészekre 
(pl. elemek), valamint a törékeny alkatrészekre sem, 
például a kapcsolókra vagy az üvegből készült 
alkatrészekre.
Kizárásra kerül a garanciaigény, ha a terméket szak-
szerűtlenül vagy helytelenül, nem rendeltetéssze-
rűen vagy nem az előirányzott felhasználási körben 
használták, vagy figyelmen kívül hagyták a kezelési 
útmutató előírásait, kivéve, ha a végső felhasználó 
bizonyítja, hogy olyan anyag- vagy feldolgozási 
hiba áll fenn, amely nem a fent említett körülmények 
valamelyikéből ered. 
A garanciaigény csak a garancia időtartamán 
belül, az eredeti pénztári bizonylat bemutatásával 
érvényesíthető. Ezért kérjük, őrizze meg az ere-
deti pénztári bizonylatot. A garancia, a törvényes 
garancia vagy a méltányosság alapján végzett 
esetleges javítások a garancia időtartamát nem 
hosszabbítják meg. Ez vonatkozik a kicserélt és 
javított alkatrészekre is.
Kérjük, hogy reklamáció esetén először az alábbi 
szervizvonalat hívja, vagy e-mailen keressen 
minket. Garanciális esetekben a terméket saját 
döntésünk alapján ingyenesen megjavítjuk, kicse-
réljük vagy megtérítjük a vételárat. A garanciából 
további jogok nem következnek.
A jelen garancia nem korlátozza az Ön törvényes 
jogait, különösen a mindenkori értékesítővel szem-
beni garanciaigényét.
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	� Szerviz Magyarország 
Tel.:	 06800 21225 
E-Mail:	 deltasport@lidl.hu
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The guarantee is only valid for material and manu-
facturing defects. The guarantee does not cover 
parts that are subject to normal wear and tear and 
that are thus considered wear parts (e.g. batteries) 
and it does not cover fragile parts such as switches 
or parts that are made of glass.
Claims under this guarantee are excluded if the 
product has been used incorrectly, improperly, or 
contrary to the intended purpose, or if the provi-
sions in the instructions for use were not observed, 
unless the end customer proves that a material or 
manufacturing defect exists that was not caused 
by one of the aforementioned circumstances.
Claims under the guarantee can only be made 
within the guarantee period by presenting the 
original sales receipt. Please therefore keep the 
original sales receipt. The guarantee period is 
not extended by any repairs carried out under 
the guarantee, under statutory guarantees, or as a 
gesture of goodwill. This also applies to replaced 
and repaired parts.
If you wish to make a claim please first contact the 
service hotline mentioned below or contact us by 
e-mail. If there is a guarantee case, then the product 
will be repaired or replaced free of charge to you 
or the purchase price will be refunded, depend-
ing on our choice. There are no further rights from 
the guarantee.
Your legal rights, in particular guarantee claims 
against the respective seller, are not limited by this 
guarantee.
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	� Service Great Britain 
Tel.:	 0800 404 7657 
E-Mail:	 deltasport@lidl.co.uk

Szívből gratulálunk!
Vásárlásával kiváló minőségű terméket választott. 
Használatba vétele előtt ismerkedjen meg a 
termékkel.

Figyelmesen olvassa el az alábbi használati 
útmutatót.

A terméket kizárólag az itt ismertetett módon, a 
rendeltetésének megfelelően használja. Gondo-
san őrizze meg a használati útmutatót. A termék 
továbbadásakor adja át az összes kapcsolódó 
dokumentumot is.

CSOMAG TARTALMA 
1 x késélező
1 x használati útmutató

MŰSZAKI ADATOK 
Gyártási dátum (hónap/év):  
12/2025

RENDELTETÉSSZERŰ HASZNÁLAT 
A termék csak magáncélú felhasználásra alkalmas, 
üzleti, kereskedelmi célú használatra nem. A termék 
jobb- és balkezesek számára egyaránt alkalmas. A 
termék nem tisztítható mosogatógépben.

BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK 
Fontos: figyelmesen olvassa el és feltétlenül őrizze 
meg a használati útmutatót!

Balesetveszély! 
•	 Soha ne hagyjon a termékkel felügyelet nélkül 

gyermekeket. Gyermekektől elzárva tartandó. A 
termék nem játékszer.

•	 Minden használat előtt ellenőrizze a termék ép-
ségét, illetve elhasználódását. A terméket csak 
kifogástalan állapotban szabad használni!

HASZNÁLAT 
A termék három élezési fokozatot kínál:
•	 1. fokozat: a penge előkészítése edzett acéllal.
•	 2. fokozat: a kés élezése kiváló minőségű gyé-

mántrudakkal.
•	 3. fokozat: a penge csiszolása és utánélezése 

kerámiarudakkal.

HU



Srdačno čestitamo!
Ovom kupovinom ste se odlučili za kvalitetan 
proizvod. Upoznajte se sa proizvodom pre nego 
što počnete da ga koristite.

U tu svrhu pažljivo pročitajte sledeće 
uputstvo za korišćenje.

Proizvod koristiti samo na opisani način i za nave-
denu oblast primene. Sačuvajte ova uputstvo za 
korišćenje. Kada proizvod predajete trećem licu, 
priložite i svu dokumentaciju.

OBIM ISPORUKE 
1 x oštrač noževa
1 x uputstvo za korišćenje

TEHNIČKI PODACI 
Datum proizvodnje (mesec/godina):  
12/2025

NAMENSKA UPOTREBA 
Ovaj proizvod je namenjen samo za privatnu, a ne 
za komercijalnu upotrebu. Proizvod je pogodan za 
levoruke i desnoruke osobe. Proizvod nije pogo-
dan za mašine za pranje posuđa.

BEZBEDNOSNE NAPOMENE 
Važno: Pažljivo pročitajte uputstvo za korišćenje i 
obavezno ga sačuvajte!

Opasnost od povreda! 
•	 Decu nikada ne ostavljajte bez nadzora sa ovim 

proizvodom. Držati dalje od dece. Proizvod nije 
igračka.

•	 Pre svake upotrebe proverite da li je proizvod 
oštećen ili pohaban. Proizvod smete da koristite 
samo ako je u besprekornom stanju!

RS

UPOTREBA 
Proizvod radi sa tri koraka oštrenja:
•	 Korak 1: priprema sečiva kaljenim čelikom.
•	 Korak 2: oštrenje noža visokokvalitetnim dija-

mantskim šipkama.
•	 Korak 3: poliranje i dodatno oštrenje sečiva 

keramičkim štapovima.
Za oštrenje postupite na sledeći način:
1.	 Postavite proizvod na stabilnu podlogu.
2.	 Primenite sva tri koraka uzastopno za optimalno 

oštrenje. 
3.	 Laganim pritiskom povlačite nož odozgo kroz 

urez u smeru od drške prema vrhu. 
4.	 Ponovite postupak 3–5 puta u svakom koraku ili 

dok ne budete zadovoljni rezultatom.
Važno: 
•	 Nemojte nikada da povlačite nož napred/nazad.
•	 Ne koristite za nazubljene noževe i makaze.
•	 Nakon oštrenja očistite sečivo mekanom, vlaž-

nom krpom i osušite ga.
•	 Keramička sečiva nakon oštrenja mogu dobiti 

crnu boju.

ČUVANJE, ČIŠĆENJE 
Kada se ne koristi, proizvod čuvati u suvom i čistom 
stanju na sobnoj temperaturi. Temeljno očistite 
proizvod pre prve upotrebe. Da biste mogli da 
očistite glavu za oštrenje pod tekućom vodom, 
pritisnite udubljenja sa strane i izvucite je (sl. A).
VAŽNO! Ne čistiti jakim sredstvima za čišćenje.

NAPOMENE U VEZI ODLAGANJA U 
OTPAD 

Odložite artikal i ambalaže u skladu sa 
važećim lokalnim propisima. Držite 
materijale za pakovanje (kao što su kese od 
folije) van domašaja dece. 

Za više informacija o načinu odlaganja dotrajalog 
artikla obratite se svojoj lokalnoj ili gradskoj upravi. 
Odložite artikal i pakovanje u skladu s principima za 
zaštitu životne sredine. 

Kod za reciklažu se koristi za označavanje 
različitih materijala za povratak u ciklus 
reciklaže. Kod se sastoji od simbola za 

reciklažu i broja koji identifikuje materijal.
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NAPOMENE ZA GARANCIJU I 
POSTUPAK ZA SERVISIRANJE 
Ovaj proizvod proizveden je pod brižnim 
nadzorom i stalnom kontrolom. Za ovaj proizvod 
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH odobrava 
privatnim krajnjim korisnicima garanciju od tri godi-
ne od datuma kupovine (garantni rok) u skladu sa 
sledećim odredbama. Garancija se odnosi samo 
na materijalne i obradne greške. Garancijom nisu 
obuhvaćeni delovi koji podležu standardnom ha-
banju i stoga se smatraju potrošnim delovima (npr. 
baterije), kao ni lomljivi delovi kao što su prekidači 
ili delovi izrađeni od stakla.
Prava koja proizlaze iz ove garanciju gube se ako je 
predmet korišćen nenamenski ili nepravilno i izvan 
njegove predviđene namene ili predviđenog 
obima upotrebe, kao i ukoliko se korisnik nije pridr-
žavao navoda iz uputstva za upotrebu izuzev ako 
krajnji korisnik dokaže da postoji greška u materijalu 
ili njegovoj obradi koja ne proizlazi iz gorepome-
nutih okolnosti. 
Prava koja proizlaze iz garancije važe isključivo za 
period u okviru garantnog roka uz predočenje 
originalnog računa. Zato Vas molimo da sačuvate 
originalni račun. Garantni rok se ne produžava 
zbog popravki koje se vrše na osnovu garancije, 
zakonske garancije ili dobrih poslovnih običaja. To 
se odnosi i na zamenjene i popravljene delove.
U slučaju bilo kakvih pritužbi, molimo Vas da 
prvo kontaktirate niže navedeni telefon dežurne 
servisne službe ili nas kontaktirajte putem e-pošte. 
U slučaju prava na garanciju, mi ćemo - po našem 
izboru - besplatno popraviti ili zameniti proizvod ili 
Vam vratiti novac prema kupoprodajnoj ceni. Druga 
prava nisu obuhvaćena garancijom.
Ova garancija ne ograničava Vaša zakonska prava, 
a naročito ne Vaše pravo na potraživanje garancije 
prema predmetnom prodavcu.
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	� Servis Srbija 
Tel.:	 0800 300 180 
E-Mail:	 deltasport@lidl.rs

Uvozi i stavlja u promet:
Lidl Srbija KD, 
Prva južna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija
Tel.: 0800 300 180,
E-Mail: kontakt@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:
•	 da pozovete korisnički servis: 0800 300 180
•	 pošaljete E-Mail na: kontakt@lidl.rs
•	 posetite najbližu Lidl prodavnicu.
Da bismo osigurali najbržu asistenciju, molimo da 
sačuvate fiskalni račun i date ga na uvid prilikom 
izjavljivanja reklamacije. 
Lidl i proizvođač nisu u mogućnosti da garantuju 
obezbeđivanje servisiranja i dostupnost rezervnih 
delova nakon isteka garantog perioda/perioda 
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem 
naše Službe za potrošače možete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala 
na razumevanju.

RS

Garancija se ne odnosi na dijelove koji su podložni 
uobičajenom habanju te se stoga moraju smatrati 
potrošenim dijelovima (npr. baterije), niti na lomljive 
dijelove poput sklopki ili dijelova koji su izrađeni 
od stakla.
Zahtjevi iz ove garancije su isključeni ako je 
proizvod korišten nepropisno ili nepravilno ili 
ako nije korišten u okviru predviđene namjene 
ili predviđenog opsega uporabe ili ako se nisu 
poštivale odredbe iz uputa za uporabu, osim ako 
krajnji kupac može dokazati da se radi o greški u 
materijalu ili obradi koji se ne temelji na nekoj od 
gore spomenutih okolnosti.
Zahtjevi iz garancije mogu se ostvariti samo unutar 
garancijskog roka uz predočenje izvornog računa. 
Čuvajte stoga izvorni račun. Garancijski rok se na-
čelno ne produžuje uslijed eventualnih popravaka 
na temelju garancije, zakonskog jamstva ili kulancije. 
To se također odnosi i na zamijenjene i popravlje-
ne dijelove.
U slučaju bilo kakvih pritužbi, molimo kontaktirajte 
prvo niže navedeni servisni telefon ili nas kontak-
tirajte putem e-pošte. Ako se radi o garancijskom 
slučaju, mi ćemo proizvod - po našem izboru 
- besplatno popraviti ili zamijeniti ili ćemo vam 
vratiti kupoprodajnu cijenu. Druga prava na temelju 
garancije ne postoje.
Ovom garancijom nisu ograničena vaša zakonska 
prava, posebno jamstveni zahtjevi prema dotič-
nom prodavatelju.
(1) U slučaju manjeg popravka jamstveni rok se pro-
duljuje onoliko koliko je kupac bio lišen uporabe 
stvari. 
(2) Međutim, kad je zbog neispravnosti stvari 
izvršena njezina zamjena ili njezin bitni popravak, 
jamstveni rok počinje teći ponovno od zamjene, 
odnosno od vraćanja popravljene stvari. 
(3) Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki 
dio stvari, jamstveni rok počinje teći ponovno 
samo za taj dio.
IAN: 540004_2507

	� Servis Hrvatska 
Tel.:	 0800 777 999 
E-Mail:	 deltasport@lidl.hr

HR

Blahoželáme!
Svojím nákupom ste sa rozhodli pre kvalitný 
výrobok. Pred prvým použitím sa s výrobkom 
dôkladne oboznámte.

Pozorne si prečítajte tento návod na 
použivanie.

Výrobok používajte len uvedeným spôsobom 
a na uvedený účel. Tento návod na použivanie si 
dobre uschovajte. Pri odovzdávaní výrobku tretej 
osobe odovzdajte s výrobkom aj všetky podkla-
dy.

ROZSAH DODÁVKY
1 x brúska na nože
1 x návod na používanie

TECHNICKÉ ÚDAJE
Dátum výroby (mesiac/rok):  
12/2025

URČENÉ POUŽITIE 
Tento výrobok je určený len na súkromné použitie 
a nie je určený na komerčné použitie. Výrobok je 
vhodný pre ľavákov aj pravákov. Výrobok nie je 
vhodný do umývačky riadu.

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
Dôležité: Tento návod na používanie si starostlivo 
prečítajte a bezpodmienečne si ho odložte!

NEBEZPEČENSTVO PORANENIA!
•	 Nikdy nenechajte deti s výrobkom bez dozoru. 

Udržujte mimo dosahu detí. Výrobok nie je 
hračka.

•	 Pred každým použitím skontrolujte, či výrobok 
nie je poškodený alebo opotrebovaný. Výro-
bok sa smie používať len v bezchybnom stave!

POUŽITIE
Výrobok disponuje troma brúsnymi drážkami:
•	 Krok 1: Príprava čepele z tvrdenej ocele.
•	 Krok 2: Ostrenie noža pomocou vysoko kvalit-

ných diamantových tyčiniek.
•	 Krok 3: Leštenie a doostrenie čepele pomocou 

keramických tyčiniek.
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Pri brúsení postupujte takto:
1.	 Umiestnite výrobok na stabilnú podložku.
2.	 Na dosiahnutie optimálneho brúsenia použite 

postupne všetky tri drážky. 
3.	 Nôž ťahajte miernym tlakom cez drážku od ruko-

väte až k špičke. 
4.	 Tento postup opakujte 3- až 5-krát pre každú 

drážku alebo dovtedy, kým nedosiahnete poža-
dovaný výsledok.

Dôležité: 
•	 Nôž nikdy neťahajte dopredu a dozadu.
•	 Nepoužívajte na zúbkované nože a nožnice.
•	 Čepeľ po nabrúsení vyčistite mäkkou a vlhkou 

utierkou a nechajte ju vysušiť.
•	 Keramická ocieľ ka sa môže po brúsení sfarbiť 

načierno.

SKLADOVANIE, ČISTENIE
Pri nepoužívaní skladujte výrobok vždy suchý 
a čistý pri izbovej teplote. Pred prvým použitím 
výrobok starostlivo vyčistite. Aby ste mohli brúsnu 
hlavicu vyčistiť pod tečúcou vodou, stlačte zboku 
priehlbiny a vytiahnite ju (obr. A).
DÔLEŽITÉ! Výrobok nikdy nečistite ostrými čistiaci-
mi prostriedkami.

POKYNY K LIKVIDÁCII
Výrobok a obalový materiál zlikvidujte 
podľa aktuálnych miestnych predpisov. 
Obalový materiál (ako napr. fóliové vrecká) 
uschovajte mimo dosahu detí. Ďalšie 

informácie o možnostiach likvidácie zastaraného 
výrobku dostanete na svojej obecnej alebo 
mestskej správe. Výrobok a obal zlikvidujte 
ekologicky.

Recyklačný kód slúži na označenie rôznych 
materiálov za účelom vrátenia do kolobehu 
opätovného používania (recyklácia). Kód 

pozostáva z recyklačného symbolu pre zobraze-
nie kolobehu opätovného používania a čísla, ktoré 
označuje materiál.

POKYNY K ZÁRUKE A PRIEBEHU SERVISU
Výrobok bol vyrobený veľmi starostlivo a pod 
stálou kontrolou. Na tento výrobok poskytuje 
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH súkromným 
koncovým užívateľom trojročnú záruku odo dňa 
kúpy (záručná lehota) po splnení nasledovných 
podmienok. Záruka platí len na chyby materiálu a 
spracovania. Záruka sa nevzťahuje na diely, ktoré 
podliehajú bežnému opotrebovaniu a preto sa po-
važujú za diely podliehajúce opotrebovaniu (napr. 
batérie) alebo krehké diely, ako sú spínače alebo 
diely vyrobené zo skla.
Nároky z tejto záruky zanikajú, keď sa výrobok 
používal neodborne alebo nesprávne, mimo 
určenia na používanie alebo určeného rozsahu po-
užívania alebo neboli dodržané pokyny návodu na 
obsluhu, s výnimkou, že koncový užívateľ preukáže, 
že ide o chybu materiálu alebo spracovania, ktorá 
nebola spôsobená niektorou z hore uvedených 
okolností.
Záruku je možné uplatniť len počas záručnej lehoty 
po predložení originálu pokladničného dokladu. 
Originál pokladničného dokladu preto prosím 
uschovajte. Záručná doba sa kvôli prípadným 
záručným opravám, zákonnej záruke alebo ako 
obchodné gesto nepredlžuje. Platí to aj pre vyme-
nené a opravené diely.
Pri reklamáciách sa prosím najskôr obráťte na dole 
uvedenú Service-Hotline alebo sa s nami spojte 
prostredníctvom e-mailu. Ak sa jedná o záručný 
prípad, výrobok – podľa našej voľ by – bezplatne 
opravíme, vymeníme alebo vrátime kúpnu cenu. 
Ďalšie práva zo záruky nevyplývajú. 
Vaše zákonné práva, hlavne nároky na záručné 
plnenie voči príslušnému predajcovi, nie sú touto 
zárukou obmedzené.
IAN: 540004_2507
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Čestitamo!
Ovom kupnjom odlučili ste se za visokokvalitetan 
proizvod. Upoznajte se s proizvodom prije prve 
upotrebe.

Stoga pažljivo pročitajte sljedeće upute za 
uporabu.

Koristite se proizvodom samo na način kako je ov-
dje opisano i u navedene svrhe. Dobro čuvajte ovo 
upute za uporabu. Ako proizvod predajete drugim 
osobama, svakako im predajte i svu dokumentaciju.

OPSEG ISPORUKE 
1 x oštrač noževa
1 x upute za uporabu

TEHNIČKI PODACI 
Datum proizvodnje (mjesec/godina):  
12/2025

NAMJENSKA UPOTREBA 
Proizvod je namijenjen samo za privatnu, a ne ko-
mercijalnu upotrebu. Proizvod je prikladan za 
ljevake i dešnjake. Proizvod nije prikladan za pranje 
u stroju za pranje posuđa.

SIGURNOSNE NAPOMENE 
Važno: pažljivo pročitajte ove upute za upotrebu i 
obavezno ih čuvajte!

Opasnost od ozljeda! 
•	 Nikad ne ostavljajte djecu bez nadzora s proi-

zvodom. Držite dalje od djece. Ovaj proizvod 
nije igračka.

•	 Prije svake upotrebe provjerite je li proizvod 
oštećen ili istrošen. Proizvod se smije upotreblja-
vati samo u besprijekornom stanju!

UPOTREBA 
Proizvod ima tri stupnja oštrenja:
•	 Stupanj 1: priprema oštrice s kaljenim čelikom.
•	 Stupanj 2: noža visokokvalitetnim dijamantnim 

šipkama.
•	 Stupanj 3: poliranje i naknadno oštrenje oštrice 

keramičkim šipkama.
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Za oštrenje postupite kao u nastavku:
1.	 Stavite proizvod na stabilnu podlogu.
2.	 Upotrijebite sva tri stupnja jedan za drugim za 

optimalno oštrenje. 
3.	 Povucite nož laganim pritiskom odozgora od 

drške do vrha kroz proreze. 
4.	 Ponovite postupak 3 – 5 puta po stupnju ili dok 

niste zadovoljni rezultatom.
Važno: 
•	 Nož nikada ne vucite naprijed-natrag.
•	 Ne upotrebljavajte za nazubljene noževe i škare.
•	 Očistite oštrice nakon oštrenja mekom vlažnom 

krpom i osušite oštricu.
•	 Keramičke oštrice nakon oštrenja mogu poprimi-

ti crnu boju.

SKLADIŠTENJE, ČIŠĆENJE 
Kada ne koristite proizvod, čuvajte ga uvijek u 
suhom i čistom stanju na sobnoj temperaturi. Prije 
prve upotrebe temeljito očistite proizvod. Kako 
biste glavu za oštrenje mogli očistiti pod tekućom 
vodom, pritisnite istodobno udubljenja s bočne 
strane i izvucite je (sl. A).
VAŽNO! Proizvod nikad nemojte čistiti oštrim 
sredstvima za čišćenje.

UPUTA ZA ZBRINJAVANJE 
Zbrinite proizvod i ambalažne materijale u 
skladu s važećim lokalnim propisima. 
Čuvajte ambalažni materijal (kao što su npr. 
folijske vrećice) izvan dohvata djece. Za 

više informacija o zbrinjavanju istrošenog proizvo-
da obratite se svojoj općinskoj ili gradskoj upravi. 
Zbrinite proizvod i ambalažu ekološki.

Kod za reciklažu služi za označavanje raznih 
materijala radi njihova vraćanja u kružni tok 
za ponovno korištenje (recikliranje). Kod se 

sastoji od simbola za kružni tok korištenja te broja 
koji označava materijal.

NAPOMENE VEZANE ZA GARANCIJU I 
USLUGE SERVISA 
Proizvod je proizveden s velikom pažnjom i pod 
stalnom kontrolom. Tvrtka DELTA-SPORT HANDELS
KONTOR GmbH privatnim krajnjim kupcima na ovaj 
proizvod daje trogodišnju garanciju od datuma ku-
povine (garancijsko razdoblje) u skladu s sljedećim 
odredbama. Garancija se odnosi samo na greške u 
materijalu i obradi. 

HR



Poštovani,
Ovim putem Vas upoznajemo sa Vašim pravima i oba-
vezama koje proističu iz Zakona o zaštiti potrošača, a u 
pogledu ostvarivanja prava iz garancije.
Ova garancija ni na koji način ne utiče, niti isključuje 
prava koja kupac ima u skladu sa važećim Zakonom o 
zaštiti potrošača po osnovu zakonske odgovornosti 
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 
godine od dana kada je roba predata kupcu.
Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da 
kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u 
ovoj izjavi, obezbedi:
-	 besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji 

bi nastali kod uobičajene upotrebe ili zbog grešaka 
u proizvodnji i materijalu, ili

-	 zamenu aparata, u garantnom roku predviđenim 
ovom garancijskom izjavom, u slučaju da opravka nije 
moguća, ili

-	 ako otklanjanje kvara nije moguće, kupac ima pravo 
da zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok počinje da važi od datuma kupovine 
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca, 
a što se dokazuje fiskalnim računom.
Garancija važi na teritoriji Republike Srbije.
Kupac može da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od 
prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, 
pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kom-
panije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog računa na uvid.
U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi 
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za upotre-
bu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, 
prodavac će izvršiti otklanjanje kvarova i nedostataka 
na proizvodu u roku predviđenom Zakonom.
Garantni uslovi:
Pre obraćanja prodavcu za tehničku pomoć, potrebno 
je proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih 
uslova naznačenih u Uputstvu za upotrebu.
Kupac je dužan da prodavcu preda sve pripadajuće 
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.
Popravke u roku garancije:
Garancija važi počev od dana kada je roba predata 
kupcu, a na osnovu fiskalnog odsečka. U istom periodu 
davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da 
otkloni sve tehničke kvarove bez naknade, u zakon-
skom roku.
Garancija ne važi u sledećim slučajevima:
1.	 Ukoliko prodavcu uz aparat nije priložen fiskalni račun 

sa datumom prodaje.
2.	 Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim 

udarom ili sličnim delovanjem spoljne sile na sam 
uređaj (požar, poplava, naponski udar..).

3.	 Ukoliko su nastali kvarovi i oštećenja na uređaju po-
sledica delovanja spoljnih uticaja, kao što su: velika 
vlaga, previsoka i suviše niska temperatura (pucanje 
cevi usled smrzavanja, oštećenja gumenih delova, 
rđanje, itd.)

4.	 Ukoliko proizvod nije korišćen u skladu sa Uput-
stvom za upotrebu.

5.	 Ukoliko je proizvod pokušalo da popravi treće 
neovlašćeno lice.

6.	 Ukoliko proizvod nije korišćen u skladu sa namenom.
7.	 Ukoliko je čišćenje i održavanje uređaja urađeno 

protivno Uputstvu za upotrebu.
8.	 Ukoliko je proizvod korišćen u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda: Oštrač noževa

Model: Delta-Sport-Nr.: MS-16758

IAN / Serijski broj: IAN: 540004_2507

Proizvođač: DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH • Wragekamp 6 • 22397 Hamburg
GERMANY

Davalac garancije- uvoznik: Lidl Srbija KD, Prva južna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija, 
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe 
potrošaču: datum sa fiskalnog računa

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva južna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija, 
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs

GARANCIJA I GARANTNI LIST
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